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Yosëri Conasë Ninihui 
ninanoquë aꞌparinsoꞌ

1 
 1 Israiro nopaquë anara pënën to-
napi yahuërin, Conasë itopiso. 

Papinso, Amitai itopi. Ana tahuëri 
Cona sëso, Sinio rori camairin: 2 “Nini-
huiso, panca ninano. Napoa po nahuë 
inaquë yahuë pi so pi taso, co imato na-
cohuë papi co noya huë nipi. Napoaton 
inaquë paquë. Pasa huaton ata huan-
ta huaso yonqui ra huëso, sha hui con-
quë,” itërin.

3 Napo to pi rin huë, Cona sëso co inaquë 
paca ton huë, niquë panin. Sinioro 
yataanan piton, Copë ninano nonshi-
nanquë pamarin. Inaquë nipa china, 
anara panca nancha Tarsis nina noquë a 
yapa sa rinso, quënan conin. Inanta 
pahuë rë ta huaton, Sinioro taa nan pi-
caso marë imatërin.

4 Marë huan coanai pasa pi ri na-
huë, Sinioro nohuanton panca ihuai 
panin. Napo hua china, panca cosa cai-
tërin. Napoaton: “Ipora tëhuën chinso 
nancha yaquiapon,” topi yonquia tona. 
5 Cohuara inapo yá të ra so huë, Cona sëso 
pëpëto quë pa piquë yaco ma ra huaton 
huëësárin. Nancha quëpa na pi ro-
santa, papi payanpi. Napoa tona, 
maman shi në na pi tari nichaë caiso 
marë nontopi. Nonto pi ri na huë, co 
yasa noi rin huë. Napo hua china, nancha 
niotëin ta caso marë pëpëto quëpa ra-
piso, tëyaitopi. 6 Nancha huaanënso, 
pëpëto quë pa piquë yaco ma ra huaton 

nipi rin huë, Conasë huëësárin quë na-
marin. Quëna ma ra huaton:

—¡Capa ya tëquë huëëitë! ¡Papi 
huë huë piro nisa rëhua! Huën sëaton 
Yosë parin nontë quë. Tapona ina yani-
chaë sá pi rin poa huë, itërin.

7 Huaani napo to hua china, Cona sënta 
pipiin tarin. Nancha quëpa na pi ro saso:

—Inso sona nainin quëran posa rë-
huaso nito ta caso marë, nica na rë huaso 
pochin nica tëhua nito tahua, niitopi. 
Inapo hua chi nara, Conasë naininso, 
nito topi. 8 Napoa tona:

—Sha hui tocoi: ¿Maquëta tëhuëran 
niton, posa rë hua? ¿Maquëta saca-
tëran? ¿Into hua ranta huë saran? ¿Ma 
nopaquëta yahuëran? ¿Ma piya pin-
quënta ninan? inapita shahuitocoi 
nitochi, itopi.

9 —Caso iprio piya pico nito, Sinioro 
chino të rahuë. Inaso Yosë, inápaquë 
huaa nën tërin. Inari chachin isoropa, 
marë, inapita acorin. 10 Sinioro camai-
rin coso co natë to huë, taa nan pia rahuë, 
itërin Cona sëri. Inapi ta riso paya na tona:

—¡Mahuan tacha quëmaso ninan 
paya! ¡Co napoi ton huë pora! itopi.

11 Aquë aquëtë marë cosa cai ta rinso 
nica tona, nacon nacon payanpi. 
Napoa tona, Conasë nataan tapi:

—¿Mata onpo to hua tëin quën marë 
cosa cai të rinso copi tapon? itopi.

12 —Tëhuën cha chin ca nai na huëso 
marë posa rë hua. Napoaton tëyaitoco. 
Naporo huarë marë sanoiarin, itërin 
Cona sëri. 13 Inaso napo pi rin huë, 

Conasë pënëntërinsoꞌ
 

 

a
 1.3 Tarsis ninanoso: Inaso ninanoso, Ispania parti yahuërin topi. 
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inapi taso yonsanpa yaca ri ta caiso marë 
chiní quën maitopi. Napo pi ri na huë, co 
nani to pi huë. Marë aquë aquëtë cosa cai-
tarin niton, co nani to pi huë. 14 Napo hua-
china, Sinioro nontopi huachi: “Sinioro. 
Quëmaso nohuan të ran so rá chin ninan. 
Iso quëmapi nainin quëran posarai 
nipa china, ama yai picoi taquii ta huaiso 
nohuan të quë so huë. Yahuërë inaso co 
manta tëhuë pi rin huë tëyai to huatoi, 
chima napon. Napo hua chin, ama ina 
nainchincoisohuë,” itopi. 15 Inapoa-
tona Conasë tëyaitopi. Naporo chachin 
marë sanoirin. 16 Ina nica tona, Sinioro 
chino topi. Yaipi canca nëna quëran 
chino ta tona: “Masha quëma marë 
tëpa ra huatoi chino ta rain quën,” itopi.

Yosëri Conasë nichaꞌërinsoꞌ
17 Cohuara tëyai chá të ra soi huë, 

Sinio roso anara panca sami Conasë 
mita caso marë camairin. Inapo to hua-
china, cara tahuëri tashirë chachin 
ina yona mënquë yahuërin.

2 
 1-2 Sami yona mënquë yahuëarin 
quëran chachin, Cona sëso Yosë 

nontaton:

“Sinioro. Quëmaso Yosë në huën-
quën.

Yachi mii tato co napion ancan-
ta soco, cata huan coso marë 
nontë ran quën.

Naporo quëmaso, apani ranco.
Marë anpo të rinquë yachi mii ta-

soco,
chiní quën nonto hua tën quëna, 

nata na tonco cata hua ranco.
 3-4 Quëma nohuanton nancha 

cama yo rosa,
marë huan coanai tëyai të ri-

naco.
Marë chiniirosa sonantatë 

pochin nitë rinco.
Panca cosa cai rosa apa ran so pi-

tanta,
imoto imoto të ri naco.
Naporo iso pochin yonqui-

rahuë:
‘Iporaso, co huachi chino të ran-

quënso pëiquë
yaco nato, chino taan ta pon quën-

huë.
Quëma pëinënso, noya sá chin 

ninin,’ tënahuë.
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 5-6 Marë anpo të rinquë tëyai to hua-
chi na cora

inaquë oniquin yahuë rinso, 
soquë mo to të rinco.

Moto pi rosa nani ma rinpa huarë, 
cama rahuë nina ta nahuë:

‘Co huachi onporo tëranta isëquëran 
pipi po huë,’ topi rahuë.

Quëmaso Sinioro, Yosë në huën-
quën.

Caso chaë ca huaso, co yonqui-
pi ra huë,

panca sami mitiin coso marë 
apa ra huaton,

chimirin quëran nichaë ranco.
 7 Nani yachi mi na soco quëma 

Sinioro yonqui ran quën.
Cata huaan coso marë nontë ran-

quënso,
chino të rain quënso pëi quëran 

nata nanco.
Quëma pëinënso, noya sá chin 

ninin.
 8-9 Anaquënso, maman shi rosa 

mosha tona, apo rinën.
Caso nipi rin huë, ‘Yospa rin quën 

Sinioro,’ itatën quën chino ta-
ran quën.

Quëma marë masha tëpa ra-
huato chino ta ran quën.

Masona nica ca huaso shahui të-
ran quën so pi tanta, anania-
rahuë.

Quëma sá chin Sinioro nani tëran 
nichaëan coiso,” itërin.

10 Ina quëran Sinio rori camai hua-
china, panca samiso, yonsanpa 
Conasë imoconin.

Ninihuiquë yaꞌhuëpisopita 
Yosëri nichaꞌërinsoꞌ

3 
 1 Naquë ran chin Sinio rori Conasë 
camaian tarin: 2 “Nini huiso panca 

ninano. Inaquë pasa huaton nanan 

sha hui ta ran quënso sha hui con quë,” 
itërin.

3 Napo to hua china, Cona sëso Sinio rori 
camai rinso chachin ninin. Nini huiquë 
canco na huaton nipi rin huë, inaso 
panca ninano. Cara tahuëri iratai-
huarë yaipi áquipi. 4 Cona sëso inaquë 
yaco na huaton, ana tahuë rira iratërin. 
Papon pochin pënën të rarin: “¡Cata pini 
shonca tahuë riya quëran Yosëri iso 
ninano ata huan tapon!” tërarin.

5 Yahuë hua no saso ina nata na hua tona, 
yai piya quëran natëpi: “Tëhuën cha chin 
Yosë napo ta rin poa. Huëco paahua 
ayono nica tëhua Yosë nonta hua. Co 
noya huë nica tëhua osha hua në huaso, 
apoaahua. Papi sëtë rë huaso anocaso 
marënta, sacatën nininso amoa hua,” 
niitopi. 6 Copir nonta ina nito ta huaton, 
huaa nën të rinso shiranën quëran 
huanirin. Copirno niton, noyá pia chin 
amo pi rin huë. Ina pacoi ra huaton, 
sacatën nininso amorin. Ina quëran 
aipiran pasa huaton, huariano aipi 
huën së conin. Co noya huë ninin so pita 
apo rinso, anocaso marë naporin. 
7 Ina quëran cata hua rin so pita huaa-
no sa pi tarë chachin yaipi nina noquë, 
masona onpo caiso camai tërin:

“Ama insonta cosha chin so huë. 
Pëta hua nëna, pëtahua huën to nëna, 
inapi tanta co aca caiso yahuë rin huë. 
Co isha tëranta oshi ta caiso yahuë-
rin huë. 8 Yai piya quëran sacatën 
nininso amoina. Pëta hua nëna quëran 
huarë, ina pochin amo china. Co 
napion ancan të rë huaso, anocaso 
marë inapoaa hua. Napo ra hua-
tëhua yaipi canca nënpoa quëran 
Yosë nonta hua. Yaipi co noya huë 
ninë hua so pita, nohui të ra yanpoa 
nica tëhua, co tëno ro to chi ná chin-
huë cancan të rë hua so pita, inapita 
yaipi apoaahua. 9 Tapona Sinioro 
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noso roa ton poa, nohui rin poaso 
asanoá pi rin huë. Inapo hua chin, co 
tëpaon poa huë,”

tënin. 10 Copirno camai të rinso chachin 
yaipi piya pisa co noya huë nipiso apopi. 
Yosëso, napo piso ninin. Ina nicaton 
noso rorin. Inapoaton ata huan ta caso 
yonqui rinso, tanan pi tërin.

Yosëri piyapiꞌsa 
nosorochináchin cancantërinsoꞌ

4 
 1-5 Ina quëran Cona sëso ninano 
quëran pipi ra huaton, pii pipi rinso 

parti panin. Aquë mia chin papo na huë, 
nina noso noya yanorin. Inaquë anara 
imë na mëahuaya pochin huën sëaton 
naicaso marë acorin. Inapo ra huaton 
nayapon pochin: “¿Matama ninano 
onpoinpa?” tënin. Yosëri nini hui rosa 
noso roaton nichaë rinso, Cona sëso 
ninin. Ina nicaton papi nohui tërin. 
Napoaton iso pochin Yosë nontërin:

—Niquë Sinioro. Quëmaso noyá-
pia chin cancan taton anaroá chin 
yano so ro tëran. Napo ra huaton 
co anaroá chin nohui të ran huë. 
Piya pisa papi noso roran niton, 
anain ta caso sha hui ta po na huë, co 
noya huë nipiso apo hua chi nara, co 
huachi anain ta ran huë. Inapo chin 
ninanso, yahuë ra huëquë chachin 
nani nito të rahuë. Napoaton naporo 
camai hua tan cora, anaroá chin 
Tarsispa taa ra pi ra huë: “Nini hui-
ro saso inimi co në huëi pita nitona, 
ama co noya huë nipiso apoi naso-
huë. Yosëri ata huan to chain,” tato 
napo rahuë. Iporaso tantia ra huëso 
chachin ninan. Napoaton Sinioro 
tëpa chi naco huachi. Ca marëso, 
chimi na huaso noya noya tënahuë, 
itërin. Sinio ro riso napoa po na huë:

—¡Co inapo chin nohui ta caso yahuë-
rin huë! itërin.

6 Yosëso Sinioro niton, Conasë 
anaitacaso marë anara noni rintë 
naton pochin nininso apapo tërin. 
Inapo ta huaton ana tashiya marëá-
chin imë na mëahuaya aso quëë tërin. 
Inapo to hua china, noyá imora pi tërin. 
Napoaton Cona sëso, noni rintë marë 
papi noya cancan tërin.

7 Napo pi rin huë, tahuë ri rinquë tashí-
ra mia chin Sinio roso anara chacho 
noni rintë ato na caso marë camairin. 
Inapo to hua china anaroá chin ahuirin. 
8 Pii pipi hua china Yosëso: “¡Ipora 
tahuëri papi chiní quën pii pica chin!” 
tënin. Napo hua china, papi chiní quën 
pii picataton Conasë yatë parin. Pii 
tapi nan to chi ná chin nina ta naton 
yachi minin:

—Chimi nahuë napo rini, noya noya 
niiton huë, tënin nohui taton. 9 Yosë riso 
napoa po na huë:

—Noni rintë ahui rinso marë ¡co 
inapo chin nohui ta caso yahuë rin-
huë! itërin.

—Noya mini tënahuë caso. Chimin chi-
ná chin nohui të rahuë, itërin Cona sëri.

10 Naporo Sinio rori:
—¡Mahuan tacha quëmaso yonquiran 

paya! Co quëmari noni rintë shacaton 
aso so ran huë. Co pipian tëranta inaquë 
saca të ran huë. Inaso, ca nohuanton ana 
tashiya marëá chin soso ra huaton, ana 
tahuë rií chin anai të rin quën. Tahuë ri-
rin quëso, ahuian tarin. Napo pi rin huë, 
ina noso ro nënquë ahui rinso marë 
api taton nohui tëran. 11 Aquëtë huarë 
mini caso, Ninihui nina noquë yahuë pi-
so pita noso ro ca huaso yahuërin. Inaso 
panca ninano niton, pasa cato shonca 
huaranca nacon piya pisa yahuërin. 
Inapi taso, hua hua rosa co manta 
nito ta to na rai huë tëhuë piso pochin 
nipi. Napo ra huaton noto huaro pëta-
hua ro santa yahuërin, itërin. 
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